מצב שני 

 و/ي (של השורש) <  حرف مدّ (אות נחה/מאריכה)    -َا / -ِي / -ُو 
· כאשר אות  השורש و  או ي  אינה יכולה להתקיים על פי השלמים (מצב א') היא הופכת לאחת משלוש אמות הקריאה/האותיות הנחות: אלִף נחה =  -َا (אלף ללא המזה שלפניה פתחה)   או  יָא נחה = -ِي (יא ללא תנועה שלפניה כסרה)   או ואו נחה = -ُو   (ואו ללא תנועה שלפניה דמה) 
· כאשר לפי שחזור השלמים و/ي  נמצאות אחרי אות שתנועתה פתחה הן הופכות  לאם קריאה אלִף ( -َا)





לדוגמא: قَوَلَ  > قَالَ      إعْتَوَدَ > إعْتَادَ        دَعَوَ  > دَعَا

يَحْتَوِجُ > يَحْتاجُ
· כאשר לפי שחזור השלמים و/ي נמצאות אחרי  -ِ  -ُ  -ْ  (לא אחרי פתחה-ראו סעיף קודם)  הן תהפוכנה לאחת משלוש אמות הקריאה (אותיות נחות) לפי חוזק התנועות: מסתכלים על התנועה שמעליהן ועל התנועה שלפניהן והתנועה החזקה מן השתיים קובעת איזו אם קריאה (אות נחה) תופיע במקום و/ي של השורש.    
· חוזק התנועות:  כסרה -ِ החזקה ביותר, אחריה דמה –ُ , אחריה פתחה –َ  הסימן החלש ביותר – סוכון –ْ (חוסר תנועה) 
לדוגמא:  أحْوَلَ  > أَحَالَ    يُحْوِلُ > يُحِيلُ      يُيْبِسُ > يُوبِسُ
قُوِلَ > قِيلَ 
مُقْوَمٌ > مُقَامٌ   
 يَسْتَطْوِعُ > يَسْتَطِيعُ      يَسْتَدْعِيُ  >  يَسْتَدْعِي

يَدْعُوُ > يَدْعُو
וכך אנו מקבלים מילים כמו: 

· (و/ي >  -َا)   أَطاعََ – أرَادَ – إسْتَطاعَ – دَعَا – رَجا – يَعْتَادُ – قَالَ – زَارَ – عادَ – طارَ – يُقالُ – مُباحٌ – مُقامٌ – أَضافُوا – بَناهَا - أَجْرَاهُ 
** בסוף מילה אלף מקצורה בצורת יא: تَعَدَّى- بَنَى- قَضَى – ألْقَى – إسْتَدْعَى – رَََمََى – إرْتَمَى – أنْهَى - إنْتَهَى
· (و/ي >  -ِي)   يُطِيعُ – يَسْتَطِيعُ – يَبْنِي – يُرِيدُ – قِيلَ – يَطِيرُ – أَضِيفِي – مُضِيفٌ - يُلْغِي – أُعِيدَ – إيجاب – إيفاد – أعِيدِي-مُدِيرَة
· (و/ي >  -ُو)   يَقُولُ – يَرْجُو – يُوفِدُ – مُوقِظ – أَزُورُ – نُوضِحُ – أَدْعُو- قُومِي 
· תרגמו לעברית את המילים הבאות:
أَطاعَ _________ يَعْتَادُ ____________ مُباحٌ _____________

يُوفِدُ __________ نُوضِحُ _________ يُلْغِي ____________

يَسْتَطِيعُ _________   إيجاب _________  يََطِيرُ ___________

يَرْجُو__________ أََدْعُو___________ مُوقِنٌ ___________
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